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B.B. Ko3igoBckuii. KorHUTHBHO-TIpAarMaTHYeCKUIl acneKT rpaMMaTUKU (Ha
MaTepHajie COBPEMEHHOr0 HEMELKOro s3bIKa). B craTee DNOIYEPKUBAETCS pOJIb
rpaMMaTUKHA B LEJIOCTHOM MEXaHM3Me (POpPMHPOBAHHS MBICIH, €€ pOjb B pPEaNTU3aLUuU
OTHOIIEHUN MEXIy S3BIKOBBIMM W MBICIUTEIBHBIMU IPOLECCAMH, B HMHTEPIpPETALUU
SI3bIKOBBIX 3HAKOB.
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B.B. Ko3aoBcbkuii. KordHiruBHo-mparMaTu4yHuii acnmekT rpamMaTuku (Ha
Marepiani cy4acHoi HiMenmbKOi MOBH). Y CTaTTi HIiJKPECIIOETHCS POJIb TPAMATHKH B
LTICHOMY MeXaHi3Mi (opMyBaHHS AYMKH, ii poJjib B peaii3allii BITHOCUH M)XK MOBHUMH 1
PO3yMOBHMHU TIPOIIECAMH, B IHTEPIIPETAIlil MOBHHUX 3HAKIB.
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V. Kozlovsky. Cognitive and pragmatic aspect of grammar (on the material of
modern German). In this article the role of grammar in the integral mechanism of thought
formation is underlined, its role in realization of relations between linguistic and cognitive
processes, in interpretation of linguistic signs.
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O3zHakoMJIeHHE C pPabOTaMH, B KOTOPBIX SI3BIKOBBIE (DAKThl U3Yy4alOTCS B
acreKkTe KOrHUTUBHOW JTMHTBUCTHKY [lembsinkoB 1994; KyOpsikoBa 1994; Ilomtoxuu
2002; ITomosa 2007 wu jap.], MO3BOJSET cAenaTh BBIBOJ O TOM, YTO OOBEKTOM
M3yYeHUsS B ATHX paboTax MPEHMYIIECTBEHHO BBICTYMAIOT €AWHUIIBI JIEKCHYECKOTO
YpOBHSA, B TO BpeMs  TpaMMaTHYE€CKHUM €IUHUIAM, SIBISIONINXCS OCHOBOM
(GbopMUPOBaHHUS M BBIPAXKEHHUS MBICITH, JODKHOTO BHHUMAHHUS HE YIENAETCA. JTO
MPUBOAUT K HApYIICHUIO OalaHca B OOIIEH KapTWHE B3aWMOJICHCTBHUS JICKCUKU U
rpaMMaTUKH U K HEOCTATOYHOW WHTEPIIPETAINHN SI3bIKOBBIX €AMHHII.

N3ydyenne Bompoca OTHOLIEHUH MEXIy TIpaMMaTHKOM M MEHTaJIbHBIMU
mporeccaMu 00yCIIOBICHO HeJbI0 JAHHON CTaThl — MOTYEPKHYTh POJIb TPAMMATHKH
sA3plKa B Halled JKW3HM, OLEHUTh €€ (QYHKIUI0O B IEIOCTHOM MEXaHHU3Me
(GOpMHUPOBAHMST MBICIIH, PEMPE3CHTAMN (PPAarMEHTOB 3HAHWHA KaK pEaKIHH Ha
OKpyXaromryto neicTBuTenbHOCTh [KyOpsikoBa 1994: 36; Ilomroxkun 2002: 12].
Taxast nocraHOBKa BOMpOCa ONpeeisieT AKTYaJIbHOCTb TEMbI CTAThU.

© B.B. Koznosckuii, 2010
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TakThKa W3JIOKEHUS MaTephaja OCHOBBIBACTCS Ha JIBYX TEOPETHKO-
METOJIOJIOTHYECKUX TosiokeHusax B. ¢on ['ymGonpara. IlepBoe monoxeHue
OIpeJieNisieT TPAaMMAaTHIECKYIO SIMHUIY KaK ONEPalMOHHYI0 SUHHIY MEHTAIBHOTO
YPOBHSI: OHAa CIy)KUT CpPEACTBOM OpTraHU3allid MBICTH ¥ TOJNBKO ,,IOTOM~ —
CPEICTBOM BBIPAKCHUS COJEPXKAHHS (CEMAHTHUKH); BTOPOE — IMOJUCPKUBACT CBS3b
¢dbopmbI s13bIKa ¢ pOpMaMu MBIIIJIEHHUS M KyJIbTypoil Hapona. Meinuienue B. ¢don
['yMOOJBIAT TPEICTABISET KaK ,,IyXOBHYIO JCATEIBLHOCTD — Kak ,,I pammaTtuky” (als
Grammatik). I'pammatuka B monumanuu B. ¢on ['ymOompara — 310 CBOEro poja
,Manu(pecramus ayxa”’ (,Manifestation des Geistes’), obOoOmarmuii MeTOI,
KOTOPBIH CIIY)KUT IIEJIM MOCTPOSHUS MBICIH M ee¢ moHumanus: Die zu ihrem [der
Sprachen — B.K.] Studium unentbehrliche Zergliederung ihres Baues ndthigt uns
sogar sie als ein Verfahren zu betrachten, das durch bestimmte Mittel zu bestimmten
Zwecken vorschreitet, [..]. Diese Arbeit nun wirkt auf eine constante und
gleichformige Weise. [...]. Sie hat zum Zweck das Verstdindniss. ES darf also Niemand
auf andre Weise zum Andren reden, als dieser, unter gleichen Umstdnden, zu ihm
gesprochen haben wiirde [Humboldt 1963: 419].

X. lITeiinTanp Takke CYUTal, YTO TPaMMaTHKY CJlelyeT MOHUMATh Kak ,,(hopMy
npexacrasnerus mbicau’ (... als Darstellungsform von Gedanken, die das Soffliche
und das Formale des Gedankens durch differente Formen in Erscheinung bringt ...)
[Steinthal  1968: 391]. I'pammarnveckne CpeicTBa, MMOMYCPKHUBACT  OH,
3T0 — (GopMbI, (YHKIHS KOTOPHIX COCTOUT B (DOPMHPOBAHHHM MBICIH B BUJE TaK
Ha3bIBAEMBIX ,,MEHTAJbHBIX SA3BIKOBBIX CTPYKTYp . Takas HampaBIeHHOCTH S3bIKa — B
MEPBYIO OYEpeNb €ro TpaMMaTHKa — IMEET OOIIECTBEHHBIN XapakTep. MeHTalbHbIe
CTPYKTYpPBI CO3JAIOTCS W 3aKPEIUISIOTCS B fA3BIKE MO Mepe TMO3HAHUS UYEIOBEKOM
OKPY’KaIOIIIET0 MUPA [TaM XKe].

[TpuHUMas BO BHHMaHUs CKa3aHHOE, IMOJAYEPKHEM, YTO IPaMM aTHKa S3bIKA
npeAcTaBJsieT C000if KOMIUIEKC MEHTAJbHBIX f3BIKOBBIX CTPYKTYp —
CTPYKTYPUPOBAHHBLIX  JIMHTBHCTHYECKHX  eauHUN. ,,CTpyKTypUpOBaHHBIHN
O3HAYaeT OQOpPMIEHHLIL 8 COOMBEMCMBUU C  CYWECMBYIOWUMU 6  A3bIKe
cucmemHbiMu omHoweHusiMu. Takue eIMHUIBI CO3JAI0T B COBOKYITHOCTH WHBEHTAPh
JUHTBUCTHYECKUX E€IUHMUI[ — CIJIOB, CIOBOCOYETaHUH, cIOBOGOpPM, TMPOCTHIX U
CIIO)KHBIX KOHCTPYKUMH C pa3HOI CTENEHBbI0 CHHTAKCHYECKOH CBSI3aHHOCTH
cocraBabix [Redder, Rehbein 1999: 9-10].

KoHBeHIIMOHATBHBIN XapaKTep SI3BIKOBBIX €AWHUI] OMPEENseT UX CHMBOJIBHOE
3HAaYCHHE B paMKax OINPEICIICHHOT0 KOHTeKcTa. Hampumep, B rpymme eauaun; Brot
(xne6), Salz (conw), Tag (Oenw), Nacht (nouv); Held (cepoui), Tod (cmepms), sterben
(nocubnymy); gut (xopowwuii), schlecht (nnoxoti) PUKCUPYIOTCS Takue YacTU PEUH,
KaK MMs CYIICCTBHUTEIILHOE, TJIaroli, mpuwiarareinbHoe. OHU MOTYT 00pa30BBIBATH
pasHble KJIACChl TPaMMaTHYECKUX (OPM M Pa3HbIE MO KOJINYECTBEHHBIM MapaMeTpam
SI3BIKOBBIC CTPYKTYphI. Kak MOKa3bIBaeT MPAKTUKA, ITH CIUHHUIIBI UMEIOT BBICOKYIO
CTETeHb KOHBEHIIMOHATBHOCTH. OHH MPEBPATHIIUCH B JIMHTBOKYJIBTYPHBIE CHMBOJIBI
C JIOCTaTOYHO OSKCIUTUIIMTHOW MPEICTABICHHOCThIO. B BHIE CHMBOJIOB OHH
CYIIECTBYIOT B HalleM CO3HAaHWUU. Pempe3eHTanmud CHUMBOJIOB (BBIpaKEHHE
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OTHONICHUHA MEXIy TPaMMAaTHKOW W MEHTAJIBHBIMH IPOLIECCAMHU) MPEAIMIECTBYET
CUTHAJ B BUJI€ HAMEPEHHUS YeJIOBEKa BbICKA3aTh 33 lyMaHHOE.

CTpyKTypHpOBaHHBI WHBEHTAph JIMHTBUCTUYECKUX E€IMHUI] OOBEAMHSETCS B
HaIlleM CO3HaHWH B ,,0010ku*: Brot und Salz (xze6 u conw), Tag und Nacht (Oenv u
Houv), den Heldentod sterben (nocubnyme cmepmvio eepos), gut und schlecht
(xopowuii u naoxotl). BBeJileHHBIE B ONPEIEICHHBIN KOHTEKCT, 3T OJOKH CIyXaT
CIIOCOOOM BBIp@)KEHUSI KOHKPETHOTO CMbICiia (M CHMBOJA), KOTOPBIM CBsI3aH C
KOHKPETHOW KapTHHOM Mupa. I'pammaTtuka mposiBiisieT ce0si B TOM, YTO, BO-TIEPBBIX,
CIIOBa-OJIOKM TIOCTPOEHBI B COOTBETCTBHM C CEMaHTUKO-CHHTAKCHYECKUMU
MpaBUJIAMH, BO-BTOPBIX, KaKJO€ CJIOBO HAaxXOAWTbCA B COOTBETCTBYIOILEH
Mopdonoro-cuaTakcuueckon popme. Mzmenenue ¢popmel 010Ka BeIET K HAPYIICHUIO
€ro CTPYKTYpPHbI, UTO, B CBOIO OUYEPE/lb, CBUIETEIILCTBYET O 3HAUMMOCTH KOTHUTHBHON
CTPYKTYPBbI SI3bIKOBOW €IMHUIIBI — KaK CJIOBa, TaK ¥ BCETO OJIOKa.

[Ipouiecc mHTEpHpETAlIUU S3BIKOBOW €IMHHUIIBI OCHOBAH HA TOM, YTO 6b1O0PY
KOHKDEmHOU  2PAMMAMUYecKoil  eOUHUUbl  npeduiecmeyem  KOHKPEmMHAA
KOZHUMuU@HAaA onepayus. ITO O03HAYACT: BHIOOP M YNMOTpeOJIeHHEe rpaMMaTHYECKOM
(GbopMBI MM KOHCTPYKIIMM — 3TO YMCTBEHHas IleJICHANpaBlIeHHAsl AesTEeIbHOCTD
YeJIoBeKa B KOHKPETHOW CHUTyalluu B3aumojeicTBus. Hampumep, ymorpeOnenwme
Bpemennoii ¢opmer Perfekt .. habe ... gelesen ... (... npouuman ... ); ... ist ...
gekommen ... (... npuwen ...) accouuupyercs ¢ (aKkTOM 3aBEPUICHHOCTH JEHCTBHUS,
MPsIMO CBA3BIO (KOHTAKTOM) MOMEHTA PE€YM M MOMEHTA JEHCTBUS, UTO OMpPECISIET
aKTyaJbHBIM XapakTep MpemsiokeHus (BbickasbiBaHus). CeMbl ,,3aBEpPIICHHOCTh” U
,»aKTyalIbHOCTD SBIISIIOTCA OJHOBPEMEHHO M MEHTAJbHBIMU E€IMHHUIIAMUA BBICOKON
CTETIEHH KOHBEHIMOHANbHOCTH. OHU CYIIECTBYIOT B MaMATH YYaCTHHKOB
MHTEpPaKIN B BUJE CHMBOJIbHBIX 3HAKOB, ONEPALMOHHBIX €IMHMUII, BBIPAKECHUS U
BOCHIpUATHA (paKTa 3aBEpPIICHHOCTH OMPEACIICHHOTO JCWCTBUA. AHAJOTUYHAS
KOTHUTHBHasE (YHKLUS CBOWCTBEHHa M JPYIMM BpeMEHHBIM ¢opmaM (Kak
MEHTAJIBHBIM CTPYKTYpUPOBAHHBIM eAuHMIIaM). [’ pammatrueckue Gopmsl Futur | u
Prisens cmyxaT He TONBKO CpPEICTBOM BBIPAXKCHHS aOCONIOTHOTO Oyaymiero u
a0COFOTHOTO HACTOSIIETO — B 3TOM COCTOMUT MX IpaMMaTH4YECKOe 3HaueHHe (TUIaH
coliepkaHue, ceMaHTHKa). Kak MeHTajbHbIE €IMHHIBI OHH BBI3BIBAIOT y YeNOBEKa
acCcOIMalliu: OIpeeIeHHbIe TPEACTaBICHUs XHU3HH B (DopMe TaK Ha3bIBaEMbBIX
(parMeHTOB KapTWH MHpPA, KOTOPHIE HOCHUTENHW S3bIKa TMPEACTABISIOT B paMKax
MBICTIUTEBHBIX TpoleccoB (omeparuii) co3Hanusi. Hampumep, aOcomoTHOE
mpomreaniee / Hacrosmee / Oyaymiee 3akpeluvieHbl B CO3HAHMHM — YEJIOBEKa
KOHKpPETHBIMU 3HaKaMu B BUJE SI3BIKOBBIX (POPM — ,JIMHIBUCTHUECKHUX' CTPYKTYP
namMsaTd. YeraoBeK omepupyeT UMH, KOTJa HEoOXOIUMO OTpearupoBaTh HA Ty WIH
WHYI0 KOMAaHIy: TPHUHATh WM OTIPaBUTh HHPOPMAIMIO O BPEMEHHBIX
XapakTepucTukax oObekTa. To ke camMoe MOXHO CKa3zaTh MPO I'paMMaTHYECKHE
koHCcTpykmmu: Wollen / sollen + Infinitiv | / [l, ymorpeGneHuio KOTOpPBIX
MPENLIECTBYIOT MBICIMTEIbHBIE ONEpalliu MO BbIOOPY crocoba mepenaudu ,,dyxKux
cioB® (Wiedergabe fremder Worte) u ,,0lIeHOYHOTO OTHOIICHUS TOBOPSILETO K
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coliepkaHuIo TepenaBaeMoro’ (einschdtzende Stellungnahme des Berichters zum
Inhalt fremder Worte):

Er will / soll wohl dieselbe Schule absolvieren.

Er will / soll dieselbe Schule absolviert haben.

OTH KOHCTPYKIIMHM 3aHUMAIOT B TPAMMAaTHYECKOW CHCTEME HEMEIKOTO SI3bIKa
,,OTIEILHOE MECTO. Hx yrnoTtpeOeHue onpeaensiercs YCIIOBUSIMU
KOMMYHHKAaTUBHOM CHUTYallld, KOTJa HEOOXOAMMO: a) BOCIIPOM3BECTU UYXKHUE CIIOBA,
mpu 3ToM 0) BBIPA3UTh ,,HETATUBHOE' OTHOIIECHUE TOBOPAIIETO K COJEPIKaHUIO
nepeaaBaeMoro (comuenue | npeononosicenue). B omaom ciaydae (¢ riaroiaom wollen)
B POJIM MOJJICKAIIETO BBICTYHAET TO JIUILO, CJIOBA KOTOPOTO BOCHPOU3BOISATCS, B
apyrom (¢ rmarosiom Sollen) — HemocpeACTBEHHBINM aBTOP B CHIY KOMITO3UITHOHHBIX
MIPUYMH HE HA3bIBACTCS, YTO B HAIIIEM MPEACTABICHUU COOTHOCUTCS CO CTPYKTYPAMMU:
Man sagt, ... Es heift, ... (loeopsam, umo ... ). Infinitiv | u Infinitiv 1l — 3Hakw,
o0o3HauaImme  ,HacTosmee M, COOTBETCTBEHHO, ,Mporieamee”. ,3acioyra®
rpaMMaTUKHA COCTOMT B TOM, YTO OHa 3adUKCHpoBasia M OGOpMHUIa KOHCTPYKIIHIO,
ompezaenuia g Hee YCIOBUSL ynoTpeOieHus. MHbIMU ciloBamH, rpaMMaTHKa —
Onarojapsi CHCTEME KaTerOpHaJbHBIX OTHOIIEHUH — ,,00ecreYnBaeT" CBS3H 110 JIMHUN
¢opma — 3HaueHue, OTKPHIBAET BO3MOXKHOCTH peallM3allud MParMaTHYECKHX
OTHOIICHUW IO JIMHUM WHTEHIIMH TOBOPAIIETO, TUIMA pPEYeBOro ACHCTBHs (aKTa),
pEeaKIMK CIIYIIAOIETO.

K cneunpuyeckum gt HEMENKOTO SI3bIKA KOHCTPYKIMSIM ~ OTHOCSITCS
o0pa3oBaHMsl C MOJAJIBHBIMU TJIarojlaMu B TIpeTepuUTe KOHBIOHKTUBA (Prdterit
Konjunktiv) (A), KOHCTPYKIIMM KOCBEHHOW pe4d CO CKadyeMbiM B (opme
MPE3ECHTHOTO / TPETEPUTAIBLHOTO KOHBIOHKTHBA (B), ycroiuuBeie (festige)
KOHCTPYKIIMM CO CKadyeMbiM B (opme mpereputa / IUIHOCKBamrmepdeKTa
KOHBIOHKTHBA, KoHmuuuoHamuca | (B), ynorpebmsembie i BBIpaKCHHS
,»BEXKIIMBOTO (,,IUTIIIOMAaTHIECKOTO ) YTBEPKICHHUs / IPOCKOBI / KenaHus / Borpoca /
npemyioxenus u T.0. [Koznosckuit 1997: 153—164]. Hanpumep:

(A) Ichkénnte Seanrufen (Indikativ: Ich kann Se anrufen)

Wir miissten ihn einladen!
Er diirfte sich geirrt haben.
(B) Er sagte, dass seine Schwester nach Hamburg gefahren wiire /|
Er sagte, dass seine Schwester nach Hamburg gefahren sei.
Er sagte, dass seine Schwester nach Hamburg gefahren ist.
(B) Eswiire alles.
Ich hditte vierhundert Gramm Kdse.
Ich hdrte Se gern gesprochen!
Wie wire esmit einer Fahrt ins Griine?

3HaK KaK TaKOBOW COOTHOCHUTCS C ONpEeNIEHHbIM 3HaueHueM. [Ipu sTom 3Hak
Y 3HaUCHHE OTOOPaKAIOT B CO3HAHHMHM YEJIOBEKA OTpECIICHHBIC MpaBuia / ycIoBus /
BO3MOXXHOCTH yHoOTpeOJieHusl S3bIKOBBIX (opM. Hampumep, rpammaTuueckas
enuanna konnte (npuMep TPYNIBl A) CIYXHUT JUIsl BBIPOKEHUS: a) JCUCTBHUSA,
KOTOpO€ Modcem / unu Mo210 Obl Oblmb peanu308aHHbIM NPU  ONPEOeNeHHbIX
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yenosusix, 0) 603ModCHOCMU, B COYETAHUU C gedcausocmvio. CreHapuii (HOpMBI
miisste COOTHOCHUTCS TIPEXKJE BCETO C npeonodicenuem B 8exC1u6ol TOHAIBHOCTH, a
bopwmsl diirfte — seoicnusvim (OunIoMamuuHbIM) YMEEPHCOCHUEM.

B nmamsTtH  4enoBeka  CyNmIECTBYIOT  CTPYKTYphl C  YCTOMYMBBIMU
MPEICTABIICHUSMU TTOBEJICHUS YYaCTHUKOB B3aMMOJCHCTBHS. OTO MPHBOAUT K
CO3JIaHHMIO ompeselicHHbIX o00pa3oB (Gestalten). K TakoBbIM MOXXHO OTHECTH
rpaMMaTU4YecKue  CTPYKTYpBl,  CIy)Kamue  JUisi  penpe3eHTanuud  ¢akra
,,BOCIIPDOU3BEICHUS® UYKUX CJIOB M COOTBETCTBYIOIIMX OTHOIICHUH MEXIy
,,HEITOCPEICTBEHHBIM aBTOpOM** BhicKasbiBanus (Urheber), tem, xro ero ,,mepemaer™
(Berichter), u Tem, kto ero ,,ipunumaet (Hdorer) — (B). Hemenkuii si3p1k BbIpaObOTaI
YCTOMYMBBIC CBSI3U MEXAY S3BIKOBBIM 3HAKaM U IOJIEM €ro (yHKIIMOHHPOBAHUSI:
¢dakT mepemaud ,Uy>KUX CJIOB* HAXOAMWT BBIPAXKEHHE B YHNOTpeOJIeHUU (POpMbI
koHbrOHKTHBA (KONnjunktiv).

C KOTHUTUBHO-TIParMaTU4eCKoi TOYKHU 3peHUs ynotpeOaeHue
JUHTBUCTUYECKON €IUHUIIBI COOTHOCHUTCS C IIEJSIMH, MOTHBAMU W OXUIAHHUSIMH
roBopsiero. [Ipouecc ocMBICTIEHUST PEUEBOTO JCHCTBHUS BKIIIOYAET TAKXKE OICHKY
CUTYaIlUU PEATbHOTO OOIICHMSI, BBIOOP KOHKPETHOU SI3BIKOBOM (DOPMBI, TPHOOTIICHHUS
€€ K COOTBETCTBYIOIIEH CTPYKType MbIIeHUsI. OCYIIECTBISIETCA CBSI3b: COEPIKAHNE
TOTO, YTO TOBOPSIILUH ,,HETIOCPEICTBEHHO TOBOPHUT' (CEMaHTHUYECKasi CTPYKTypa) +
1eb + BBIOOD sA3BIKOBOM (popmbl + rpammaruzanus (opopmiieHne) + akTyan3aimsl.
OTu STambl OTPAKAIOT MEHTAJIbHBIE OMNEPAlMU, KOTOpPbIE YENOBEK CO3HATEIHHO
coBepmiaet. Hemenkue rpaMMaTHKX OTMEUAIOT, YTO YIOTPEOJICHUE TTPETEPUTAIBHBIX
(hopM KOHBIOHKTHBA B MPEUIOKEHUIX KOCBEHHOU peun (Prdterit / Plusquamperfekt
Konj. / Konditional) (1) MoxeT ObITh BbI3BAHO HAMEPCHHEM T'OBOPSIIETO
MOJBEPTHYTh YY)XHE CJIOBAa HETAaTUBHOW OIIGHKE (COMHEHHIO, HECOTJIACHIO,
OTPHUIIAHUIO | JIp.), a ynoTpeOsieHne npe3eHTHbIX Gopm (Prisens / Perfekt / Futur 1
Konj.) (2) — 3acBujeTenbCTBOBaTh CBOE HEHTPaIbHOE OTHOIIECHHE K COJICPKAHUIO
nepenaBaemMoro. Yro kacaercss pOpMBI HHIVKATHBA B MPEUIOKECHUSX KOCBEHHOMN
peun (3), To 93Ta (opmMa paccmaTpuBaeTCs KaK EIAMHHUIIA, KOTOpas MOXKET
MMOAYCPKHUBAThH MMO3UTHBHOE OTHOIIEHHE ToBOpsIero (,,positive* Stellungnahme des
Berichters) k comepkaHuio 4yKbIX CJIOB (ITOJAJEP’KKA HEMOCPEICTBEHHOTO aBTOPA,
COJIUAPHOCTD C €r0 MHCHHEM U T.I1.):

(1) Herr Lemke sagte, dass er im Park niemanden gesehen hiitte.

(2) Herr Lemke sagte, dass er im Park niemanden gesehen habe.

(3) Herr Lemke sagte, dass er im Park niemanden gesehen hat /hatte.

Wnrepnperanus  ¢axkra ynorpebieHuss ¢(opM KOHBIOHKTHBA U (hopm
WH/IMKATHBA BKIFOYACT KOHKPECTHBIC MBICIUTEIBHBIC OINEpalid CO CTOPOHBI
TOBOPSIIIETO W CO CTOPOHBI CIYIIAIOMIETO: JJIsi TOBOPAIIETO — 93TO: 1) OIeHKa
CHUTYyaIlUH, 2) BEIOOP SI3IKOBOI €TUHHIIBI, 3) YHOTpEOIeHUE SI3bIKOBOW €IMHULIBL; JIIS
CIyIIapmero — 371o: 1) nmpuem nHpOpmanmm, 2) ee OleHKa, 3) OTBETHAS PEaKIUs.
Kaxxaplii mrar STHX omepanuil OCyIIecTBIseTCsl Omarofapsi: a) CyIIECTBOBAaHUIO B
MaMSATH CTPYKTYPHPOBAHHBIX S3bIKOBBIX CIWHUI, 0) WX KOHBEHIIMOHAJIHLHOMY
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XapakTepy, B) S3BIKOBOH ¥ KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMM YYaCTHHUKOB
B3aUMOJICUCTBUS

JIMHTBUCTUYECKUE CTPYKTYpPhl B TPAHMUIAX MEHTAJIbHOW JESTEIBHOCTH
aCCOLMUPYIOTCS C KOHKPETHBIMU TMOHATUSIMU (0oOpa3zamMu), OpU 3TOM CaMu
accolMalii BO3HUKAIOT Ha OCHOBE CBSI3M KOHBEHIIMOHAJIBHOTO  3HAYCHUS
JUHTBUCTUYECKON EIUHUIIBI M TEKCTa, B paMKax KOTOPOTO OHAa YMOTPEOseTcs
[dembsinkoB 1994]. KoHBEHIIMOHAIBHBIA XapaKTEp JIMHIBUCTHYECKOW €IMHUIIBI
O0OyCIIOBJICH CTEPEOTUIIAMHU OKPYXKAIOIIETO MHUpA, peaklueld Ha 3TO CO CTOPOHBI
YeJIOBEKa U OTHOCHUTEJIBHO BBICOKOW CTENEHbI0 YACTOTHOCTH YMOTPEOJCHHs 3TOM
€AMHULBI.  AccolMalMM, KOTOpblE BO3HUKAIOT BO BpeMs  YINOTpeOseHus
JUHTBUCTUYECKON €IMHUIIBI, B paMKax ONPEACIIEHHOT0 KOHTEKCTa MPHUBOIAT K
cUMBOJIM3auuU MOHATHSA. K Kopmycy TakuxX €IMHHLl B HEMEIIKOM S3bIKE MOXKHO
OTHECTH YCTOWYMBBIE peueBble (JOPMYJIbl CO CKa3yeMbIM B (hopMe MPETEePUTATBHOTO
KOHBIOHKTHBA. Hampumep:

Da wiren wir amZiel ... — Bom mvl u Ha mecme ...

Wie wire es mit einem Spaziergang? — Kak nacuem npo2yixu?

Ich hditte gern diese Schuhe ... — A 6v1 xomen (kynumov) smu mygnu ...

Es wiire gut, wenn ... — bwio 6b1 xopouio, eciu ...

B ocnose ,,ycroiiunBoctu” (Festigkeit) koHcTpyKImii JexHUT HaKTOp ,,4aCTOTHI
ynotpebnenus* (Gebrduchlichkeit) B S3bIKOBOU cpene. ,,Y CTOMUMBOCTD® MPOSBIISET
cebst Ha CTPYKTYpHOM, TICUXOJUHTBHCTUYECKOM, TPArMaTHuecKOM YypPOBHSX.
KoHcTpykiy Takoro Tuma OpOUUIM JOJIMM HyTh PpPa3BUTHs, YTO OOYCJIOBHIIO
,,KpUCTAIN3aLUI0 €€ CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYECKON OCHOBBI. [[BUraTeiabHOW CHIION
, KPUCTAIN3alUU €CTh YeJoBeUYeCKUil (PakTop, KOTOPBIN Ha Ka)XIOM 3Talle pa3BUTHA
SBIICHUSI HAXOIMJI COOTBETCTBYIOIIYIO SI3BIKOBYIO (opMmy. KoHBIOHKTHBHAs
CTPYKTypa JTHX o0Opa3oBaHMiA — O3TO HWHCTPYMEHT TIO3HAHUS CHTYyaIlui
B3auMozecTBus. OTOOpa)keHUE 3aJyMaHHOI'O OCYIIECTBISETCS Ha (oHE ydera
(haKTOPOB JIMHTBUCTUYECKOTO M IKCTPATMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa. s ampecara
MpOLECC MO3HAHUS CUTYallMd OCYIIECTBIISIETCS B BUJAE BOCHPHUATHS YCIBIIIAHHOTO
(HamMCaHHOTO) W MMOHMMAHUS CMBICTA (TOTO, YTO MMEJ BBUAY / 3aayMall apecaHT).
Ortanbl B3aMMOJIEHCTBUSI OCHOBBIBAIOTCS Ha KOHBEHIIMOHAJIBHOM XapaKTepe si3blKa Kak
00BEKTUBHOM (hakTOpe, OOIIEH U S3bIKOBOM KOMIETEHIIMN aJpECaHTa U ajpecara — Kak
¢dakrope cyobekTHBHOM. [[1s1 agpecanTa CyOBEKTHUBHBIN (DaKTOp MPOSBISET ceOst B
TOM, YTO OH CO3HATEJIbHO U B COOTBETCTBUHU C LIEJBIO BBIOMPAET MMEHHO TaKyIO
¢dbopMyity, KOTOpas, M0 €r0 MHEHHIO, JTOJDKHA TMPUBECTH K Kemaemomy 3¢ dekTy, a
JUIg ajpecata — B €r0 YMEHHUU PACIO3HATh CMBICIOBYIO HArpy3ky 3TOH (OpMYIIbI.
Takum 00pa3zom, MEHTAIbHBIC CTPYKTYPHI CTAHOBSITCSI ONEPATHBHBIMU CHCTEMHBIMU
€AMHNAIIAMU TIAMSATH, MEHTAJIFHBIM (POHIOM, KOTOPBIM HAXOIUT CBOE OTPAKEHUE B
ncuxuke uesnoBeka. Kak uHpopManuoHHas €AMHMIIA OHA OTPAXaeT Pe3yJbTaThl
TO3HAHHWS MUpPa YEJIOBEKOM, ero 3Hanus u onbIT [[Tomosa 2007: 217].

IlepcnexTuBa Mccieq0BaHNs JaHHOW MPOOJIEMbI HA MaTepHUalie COBPEMEHHOTO
HEMEIKOTO  s3bIKa  COCTOMT B  YCTAQHOBJIIGHMM  [EJIOCTHOW  KapTHUHBI
IrpaMMaTUKaJIN30BaHHBIX CTPYKTYP, UX CUCTEMAaTH3AIMK Ta UHTEPIIPETALUHU C LIEIBIO
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KaueCTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK MEHTAJIBHOTO MHpa WHAUBHJAA M KOJUICKTHBA
[duroesa 2000: 25].
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